
5° het binnenschip is uitgerust met een schroefasafdichting die het
instromen van water of smeermiddelen in het schip onmogelijk maakt
en het uitstromen van waterverontreinigende smeermiddelen vermijdt;

6° het binnenschip is zodanig gebouwd of aangepast dat de bodem
en de wanden van de ruimen bestaan uit gladde stalen oppervlakten,
waarbij de spanten zich niet in het ruim bevinden.

§ 2. Zodra één van de alternatieve voorwaarden genoemd in § 1 een
verplichte norm wordt, moet het binnenschip aan minstens één van de
andere alternatieve voorwaarden voldoen om als geldige wederbeleg-
ging in aanmerking te kunnen komen.

§ 3. De in § 1 vastgestelde ecologische normen moeten worden
verantwoord door een vermelding ervan in de verplichte technische
certificaten of door een verklaring van een klasseringmaatschappij. ».

Art. 2. De artikelen 108 tot 113 van de wet van 25 april 2007
houdende diverse bepalingen (IV) en artikel 1 van dit besluit zijn van
toepassing op de meerwaarden die zijn verwezenlijkt vanaf 1 januari
2007 en voor zover de datum van de verwezenlijking ten vroegste
behoort tot het belastbare tijdperk dat aan aanslagjaar 2008 verbonden
is.

Art. 3. Onze Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën en onze
Minister van Mobiliteit, zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 mei 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
D. REYNDERS

De Minister van Mobiliteit,
R. LANDUYT

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, gecoördineerd bij

koninklijk besluit van 10 april 1992, Belgisch Staatsblad van 30 juli 1992.
Wetten op de Raad van State, gecoördineerd bij koninklijk besluit van

12 januari 1973, Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973.
Wet van 25 april 2007, Belgisch Staatsblad van 8 mei 2007, ed. 3.
Koninklijk besluit van 27 augustus 1993 tot uitvoering van het

Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, Belgisch Staatsblad van
13 september 1993.

*
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26 APRIL 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 8 april 1976 houdende de regeling van de gezinsbijslag
ten voordele van de zelfstandigen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 29 maart 1976 betreffende de gezinsbijslag voor
zelfstandigen, inzonderheid op artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 april 1976 houdende regeling
van de gezinsbijslag ten voordele van de zelfstandigen, laatst gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 5 augustus 2006;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
2 maart 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 22 maart 2007;

Gelet op het advies nr. 42.602/1 van de Raad van State, gegeven op
16 april 2007 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

5° le bateau est équipé d’un axe d’hélice étanche qui rend impossible
le flux d’eau ou de lubrifiants dans le bateau et évite le reflux de
lubrifiants polluant l’eau;

6° le bateau a été construit ou adapté de telle manière que le plancher
et les parois des cales sont constituées de surfaces lisses en acier de sorte
que les membrures ne soient plus apparentes.

§ 2. A partir de la date à laquelle une des conditions alternatives
citées au § 1er deviendrait une norme obligatoire, le bateau doit
satisfaire à une des autres conditions alternatives au moins pour
pouvoir être pris en considération comme réinvestissement valable.

§ 3. Les normes écologiques fixées au § 1er doivent être attestées par
une mention dans les certificats techniques obligatoires ou par une
déclaration d’une société de classification. ».

Art. 2. Les articles 108 à 113 de la loi du 25 avril 2007 portant des
dispositions diverses (IV) et l’article 1er du présent arrêté sont
applicables aux plus-values réalisées à partir du 1er janvier 2007 et pour
autant que la date de réalisation se rapporte au plus tôt à la période
imposable qui se rattache à l’exercice d’imposition 2008.

Art. 3. Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances et notre
Ministre de la Mobilité sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
chargés de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 11 mai 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Le Ministre de la Mobilité,
R. LANDUYT

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Code des impôts sur les revenus 1992, coordonné par arrêté royal du

10 avril 1992, Moniteur belge du 30 juillet 1992.
Lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées par arrêté royal du 12 janvier

1973, Moniteur belge du 21 mars 1973.
Loi du 25 avril 2007, Moniteur belge du 8 mai 2007, éd. 3.
Arrêté royal du 27 août 1993 d’exécution du Code des impôts sur les

revenus 1992, Moniteur belge du 13 septembre 1993.
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26 AVRIL 2007. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 8 avril 1976
établissant le régime des prestations familiales en faveur des
travailleurs indépendants

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 29 mars 1976 relative aux prestations familiales des
travailleurs indépendants, notamment l’article 1er, alinéa 1er;

Vu l’arrêté royal du 8 avril 1976 établissant le régime des prestations
familiales en faveur des travailleurs indépendants, modifié en dernier
lieu par l’arrêté royal du 5 août 2006;

Vu l’avis de l’inspecteur des Finances, donné le 2 mars 2007;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 22 mars 2007;

Vu l’avis n° 42.602/1 du Conseil d’Etat, donné le 16 avril 2007, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;
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Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken, onze
Minister van Middenstand, en op het advies van Onze in Raad
vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 8 april 1976
houdende regeling van de gezinsbijslag ten voordele van de zelfstan-
digen, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 27 mei 1982, wordt een
lid ingevoegd waarvan de tekst het tweede lid van het artikel zal
vormen, luidende :

« Is eveneens rechthebbende, de zelfstandige die de sociale bijdragen
beoogd in artikel 12, § 2 van het koninklijk besluit nr. 38 verschuldigd
is, voor een bepaald kwartaal wanneer de toepassing van artikel 59 van
de samengeordende wetten betreffende de kinderbijslag voor loonar-
beiders hem niet toelaat om het recht op gezinsbijslagen te openen ten
laste van deze regeling in de loop van datzelfde kwartaal. ».

Art. 2. Artikel 1 heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2007.

Art. 3. Onze Minister van Middenstand is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 april 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
R. DEMOTTE

De Minister van Middenstand,
Mevr. S. LARUELLE

*
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26 APRIL 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 14 januari 1999 tot uitvoering van artikel 2 van het
koninklijk besluit van 18 november 1996 houdende invoering van
een sociale verzekering ten gunste van zelfstandigen, in geval van
faillissement, en van gelijkgestelde personen, met toepassing van
de artikelen 29 en 49 van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering
van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van
de wettelijke pensioenstelsels

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit van 18 november 1996 houdende
invoering van een sociale verzekering ten gunste van zelfstandigen, in
geval van faillissement, en van gelijkgestelde personen, met toepassing
van de artikelen 29 en 49 van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering
van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de
wettelijke pensioenstelsels, bekrachtigd bij de wet van 13 juni 1997 en
laatst gewijzigd bij de wet van 27 december 2004;

Gelet het koninklijk besluit van 14 januari 1999 tot uitvoering van
artikel 2 van het koninklijk besluit van 18 november 1996 houdende
invoering van een sociale verzekering ten gunste van zelfstandigen, in
geval van faillissement, en van gelijkgestelde personen, met toepassing
van de artikelen 29 en 49 van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering
van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de
wettelijke pensioenstelsel, inzonderheid artikel 6, laatst gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 7 september 2003;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
22 maart 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 22 maart 2007;

Gelet op het advies nr. 42.601/1 van de Raad van State, gegeven op
13 april met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Middenstand,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 6 van het koninklijk besluit van 14 Januari 1999 tot
uitvoering van artikel 2 van het koninklijk besluit van 18 novem-
ber 1996 houdende invoering van een sociale verzekering ten gunste
van zelfstandigen, in geval van faillissement, en van gelijkgestelde
personen, met toepassing van de artikelen 29 en 49 van de wet van

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales, de Notre
Ministre des Classes moyennes, et de l’avis de Nos Ministres qui en ont
délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 2 de l’arrêté royal du 8 avril 1976 établissant le
régime des prestations familiales en faveur des travailleurs indépen-
dants, modifié par l’arrêté royal du 27 mai 1982, il est inséré un alinéa
rédigé comme suit dont le texte formera le deuxième alinéa de l’article :

« Est également attributaire, le travailleur indépendant redevable de
cotisations sociales visées à l’article 12, § 2 de l’arrêté royal n° 38, pour
un trimestre donné lorsque l’application de l’article 59 des lois
coordonnées relatives aux allocations familiales pour travailleurs
salariés ne lui permet pas d’ouvrir de droit aux prestations familiales à
charge de ce régime au cours de ce même trimestre. ».

Art. 2. L’article 1er produit ses effets le 1er janvier 2007.

Art. 3. Notre Ministre des Classes moyennes est chargée de l’exécu-
tion du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 avril 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
R. DEMOTTE

La Ministre des Classes moyennes,
Mme S. LARUELLE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE
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vier 1999 portant exécution de l’article 2 de l’arrêté royal du
18 novembre 1996 instaurant une assurance sociale en faveur des
travailleurs indépendants en cas de faillite et des personnes
assimilées, en application des articles 29 et 49 de la loi du
26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale et
assurant la viabilité des régimes légaux des pensions

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté royal 18 novembre 1996 instaurant une assurance sociale
en faveur des travailleurs indépendants en cas de faillite et des
personnes assimilées, en application des articles 29 et 49 de la loi du
26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale et assurant la
viabilité des régimes légaux des pensions, confirmé par la loi du
13 juin 1997 et modifié en dernier lieu par la loi du 27 décembre 2004;

Vu l’arrêté royal du 14 janvier 1999 portant exécution de l’article 2 de
l’arrêté royal du 18 novembre 1996 instaurant une assurance sociale en
faveur des travailleurs indépendants en cas de faillite et des personnes
assimilées, en application des articles 29 et 49 de la loi du 26 juillet 1996
portant modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des
régimes légaux des pensions, notamment l’article 6, modifié en dernier
lieu par l’arrêté royal du 7 septembre 2003;

Vu l’avis de l’Inspecteur des finances, donné le 22 mars 2007;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 22 mars 2007;

Vu l’avis du Conseil d’Etat n° 42.601/1, donné le 13 avril 2007, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Classes moyennes,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 6 de l’arrêté royal du 14 janvier 1999 portant
exécution de l’article 2 de l’arrêté royal du 18 novembre 1996 instaurant
une assurance sociale en faveur des travailleurs indépendants en cas de
faillite et des personnes assimilées, en application des articles 29 et 49
de la loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale
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